
Die Indizes sind nach Sachgruppen gegliedert. Für die Verwaltung ist
der Titelindex die wichtigste Sachgruppe, die dementsprechend an
erster Stelle steht. In den Titelindex habe ich alle Titel einschließlich
der Ehrentitel, auf die ich mich im Kommentar bezogen habe, aufge-
nommen. Für die wenigen Ehrentitel wollte ich nicht noch eine neue
Rubrik einrichten. Doch die Aufschlüsselung des Indexes gibt klare
Anhaltspunkte dafür, wo die einzelnen Einträge zu finden sind, was
besonders für die Amtstitel in el-Lâhûn von Belang sein wird. Dem
Titelindex folgen der Namenindex und der geographische Index. In
den geographischen Index habe ich alle einschlägigen Wörter aufge-
nommen, die mit Ortsnamen oder mit Namen von Regionen in
Zusammenhang stehen oder in Zusammenhang stehen könnten. Für
die Epistolographie sind die Briefformeln von großer Bedeutung, die
an vierter Stelle folgen. In die Sammlung von Briefformeln habe ich
auch die Stellen einbezogen, an denen die Formeln nur teilweise erhal-
ten sind. Gegenüber Briefe 1 sind keine neuen Formeln dazugekommen.
Der allgemeine Wortindex bildet den Schluß. In den Wortindex habe
ich alle Wörter aufgenommen, die im Text vorkommen und im

Kommentar behandelt wurden. Angeschlossen wurden die wenigen
erwähnten koptischen Wörter.
Zur Verdeutlichung des locus der einzelnen Wörter innerhalb des
Brieftexte und ihrer Besprechung im Kommentar sind die Zeilen der
Vorderseite eines Papyrus in (x) und der Rückseite in [x] nach der
Papyrusnummer angegeben, die Besprechung im Kommentar nach
Seiten und Spalten a/b, abgetrennt von der Papyrusnummer durch einen
Doppelpunkt „:“ . Gesichertes steht neben Ungesicherten ohne besondere
Kennzeichnung. Erstens wollte ich die Indizes nicht unnötig mit Zeichen
überlasten, zweitens soll der Benutzer sich anhand des Kommentars ein
eigenes Urteil bilden. Bei der Umschrift bin ich wie auch MEEKS und
HANNIG im wesentlichen dem grundlegenden Wörterbuch gefolgt mit der
normalen Ausnahme von o für q. Ich habe mich bemüht, nur die letzte
Endung von Substantiven durch Punkt abzusetzen. Ausnahmen wird der
Benutzer finden und mir die Inkonsequenzen verzeihen. Das Wort nach
dem Schriftbild ohne “erklärende” Punktation zu geben, schien mir nicht
sinnvoll, weil damit in Konsequenz eine grammatische Markierung des
Wortes gefordert ist, wie sie z.B. HANNIG gegeben hat. 

jj

jmj-rA «Verwalter»
JE 71583: 127b.

jmj-rA pr «Majordomus»
10024A (1). [1], 10024A: 52a–b; 10024B (2); 10031B:
67b; 10045 (8), 10045: 89a; 10047 (14), 10047: 95b;
10081A (3r), 10081A: 102b; 10081B [1], 10081B: 104b;
10081C (6). [1]; JE 71583 (1). [1].

jmj-rA pr wr «Oberdomänenverwalter»
10081C (6).

jmj-rA pr n Htp-nTr  «Majordomus des Gottesopfers»
10016 (2r); 10043 (1), 10043: 84a; 10068 (1), 10068: 98a.

jmj-rA mrw.t  «Vorsteher des Hausvolks»
JE 71583 (x+38), JE 71583: 127b.

jmj-rA n pr-aA «Verwalter des Palastes»
10021: 46b.

jmj-rA Hw.t-nTr  «Tempelvorsteher»
10018 (5); 10031A (1). [1], 10031A: 65a; 10031B (1),
10031B: 67b, 10031B: I.; JE 71583 (1), JE 71583:
123a.

jmj-rA xtm.wt «Schatzmeister»
10035 (x+6), 10035: 72a.

jmj-rA S «Vorsteher des Seelands»
10021 (8). (8r), 10021: 47a; 10096 (1), 10096: 110a.

jmj-rA Sna «Verwalter des Speichers»
10016 (5).

jmj-sA «Phylenmitglied»
10021 (12), 10021: 47a.

jrj.t jp.t «Vorsteherin der Harimsdamen»
10068 (1), 10068: 98a.

jrj n ip.t n.t smd.t nb.t siehe jrj.t jp.t

jrj-a.t «Aufseher, Magazinverwalter»
10021 (6), 10021: 46a. 7b; 10035 (x+22); 10047 (20),
10047: 96a.

jrj-aA «Pförtner»
10026 (5)?. (12). (14); 10047 (16), 10047: 95b.

aa

aA n bjtj «Großer des uä. Königs»
JE 71583: 127a.

aHwtj «Landmann»
10021 (4), (12), 10021: 46a. 47a; 10037C (1), 10037C:
80b.

ww

wab «wab-Priester»
10021 (4), 10021: I; JE 71583 (x+4).

wab nsw «königlicher wab-Priester»
10018 (8). (9). (11); 10026 (10), 10026: 61a.

wab Hrj sA  «Leitender wab-Priester der Phyle»
10024B [4], 10024B: 57b.

wbA «Aufwärter»
10037A (1), 10037: 78b–79a; 10081A (2), 10081A: 102a.

wbA n Snaw  «Aufwärter des Speichers»
JE 71581 (1), JE 71851: 115a.

wr n wr.w «Großer der Großen»
JE 71583: 127a.

wr n nsw  «Großer des Königs»
JE 71583: 127a.

wt(w) «Balsamierer»
10021 (16), 10021: 47b; 10047 (12), 10047: 95b.

wdpw «Aufwärter»
10026: 61a; JE 71581: 115a.

IINNDDIIZZEESS
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Luft 015_028.qxd  05.10.06  07:41  Seite 15



bb

bAk n pr-Dt  «Diener des Stiftungsgutes»
10016 (1), 10016: 31a; 10018 (1), 10018 37a; 10024A (1),
10024A: 51a; 10024B (1); 10031B: I.; 10096 (2).

bAk-jm «der Diener-dort»
10016 (4). (5); 10018 (11); 10024A (2), 10024A: 51a;
10024B (3); 10026 (4). (13), 10026: 61b; 10031B: 68a;
10037: 79a; 10068: 98b.

mm

mtj n sA  «Phylenvorsteher»
10026 (9),10026: 61a; 10037B [3], 10047 (4). (5). (9).
(11), 10047: 94a. 95a; 10081C (7), 10081C: 107a; 10096
(13), 10096: 111b; JE 71581 (4); JE 71583 (x+13), JE
71583: 124b.

HH

HA.tj-a «Nomarch»
10018 (5); 10026 (11). (14). (16), 10026: 61a. 61b; JE
71581 (3); JE 71583 (1), JE 71583: 123a.

Hm-nTr «Priester»
10031A (1).

Hm-kA «Totenpriester»
10047 (14), 10047: 95b; 10081C (5).

Hrj-pr «Hausverwalter»
10024A (3), 10024A: 51b.

Hrj-pr n pr-aA  «Hausverwalter des Pharao»
10081A (2), 10081A:102a.

Hrj-sA «Phylenleiter»
10024A (4),  10024A: 51b.

xx

xrp «Leiter»
10068: 98b.

xtmw «Siegler»
JE 71583 (x+34), JE 71583: 126b.

XX

Xrj-Hb(.t)   «Lektor»
JE 71583 (x+3). (x+35), JE 71583: 123b. 126b.

Xrj-Hb(.t) aSAw «Allgemeiner Lektor-Priester»
10018 (9). (10).

Xrj-Hb(.t) Hrj-tp «Erster Lektor-Priester»
JE 71581 (5).

ss

sAw n Snaw «Wächter des Speichers»
10068: 98a.

sXA «Schreiber»
10026: 61a; 10031B (2). (3), 10031B: 68a–b; 10037: 79b.

sXA n sbA «Schreiber des Tores»
10047: 95b.

sXA Hw.t-nTr   «Tempelschreiber»
10021 [1]; JE 71583: 122b.

SS

Smaj.t «Sängerin»
10021 (5).

Smaw «Sänger»
10021 (6), 10021: 46b–47a; 10047 (8), 10047: 95a;
10081A (1); 10081B (1), 10081B: 103a.

Smsw «Gefolgsmann» SCHNEIDER, Ausländer, 251: «Leibwächter»
10024A (2). [5]; 10026 (16); 10047 (25); 10081C [3]; JE
71583 (x+16).

oo

onb.tj n w   «Bezirksratmitglied»
10021 (12), 10021: 47a; 10045 (2). (6), 10045: 88b. 

kk

kAwt.j n Hw.t-nTr «Arbeitsaufseher des Tempels»
10016 (3r). [5], 10016: 33b; 10018 (7r), 10018: 41a; 10047
(15), 10047: 95b.

TT

TAw n sAtw   «Gehilfe des Liegenschaftsamtes»
10024B (2), 10024B: 56a.

Titelindex16
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AA

As.t=f 10026 (9), 10026: 61a; 10047 (9), 10047: 95a.

jj

Jart(j)w 10021 (3), 10021: 45a-b.

Jpj-wr 10024B [4], 10024B: 57b.

Jpjj 10024A (4), 10024A: 57b.

Jpw 10047 (9).

Jmnjj 10024A (2). (3). [5], 10024A: 51b. 52b, 10024A: I.; 10047
(14). (15), 10047: 95b; JE 71583 (x+38).

Jmnjj-snbw 10096 (2), 10096: 110a-b, 10096: I..

Jnj-jt=f 10047 (8). (11); 10081C (6), 10081C: 107a.

Jnj-jt=f-jor 10081C (6).

Jt 10024A (4), 10024A: 51b.

Jtjtj 10021 (6), 10021: 46b–47a.

ww

WHm-ms.wt 10047 (15), 10047: 95b.

Wsr 10016 (5), 10016: I.; 10037B [3].

bb

Bbj 10021 (2).

pp

Ppjj-Htpw 10024A (4), 10024A: 51b.

PtH-wr 10037: 79a.

mm

Mmj 10026 (12), 10026: 61b.

Mnw-nxtw 10047 (12), 10047: 95b.

MnTw-sw 10047 (18), 10047: 96a.

Mrjj 10026 (11), 10047 (11), 10047: 95a–b.

nn

Nb-rA-sh.wj 10047 (16). (17). (21), 10047: 96a..

Nb-SAb-n=f 10047 (6). (7), 10047: 94b.

Nb-on 10035 (x+22), 10035: 74b.

Nbd 10037B (x+13), 10037: 80a, 10037: I.

Nhw- mtj 10047 (7), 10047: 95b.

Ns-mnTw JE 71581: 117b.

rr

Rn=f-anxw 10026 (9).

HH

@A JE 71583 (x+13), JE 71583: 124b, JE 71583: I.

@Aswsn 10037B (x+15). (x+22), 10037: 80a–b.

@b-nxtw JE 71581 (14), JE 71581: 117b.

@rw-m-sAw=f 10016 (1). [3], 10016: 31a-b. 33a, 10016: I.; 10018 (1),
10018: 37a, 10018: I.; 10021 [1]; 10024A [2], 10024A:
52b; 10024B: I.; 10031A (1). [1], 10031A: I.; 10031B:
67b; 10037B [1], 10037: I.; 10047: I.; 10081A (3r),
10081A: 102b, 10081A: I.; 10081B [1], 10081B: 104b;
10081C [1], 10081C: 107a, 10081C: I.. JE 71581: 115a,
JE 71581: I.; JE 71583 (1). [1], JE 71583: 123a. 127b,
JE 71583: I.

@rwj 10047 (19).

@rw-nxtw 10018 (8r), 10018: 41a–b; 10047 (10), 10047: 95a.

@rw-nxtw-wr 10047 (10), 10047: 95a.

@oA-jt=f 10021 (9). (9r).

@oA-nxtw 10031A: I..

@tpj 10021 (3); 10047 (13); 10068 [2], 10068: 98b; 10081A (1),
10081A: 101b, 10081A: I.; 10081B (1), 10081B: 103a.

@tpj - Nfr-jw.w 10031A (1), 10031A: 65a, 10031A: I..

@tpw 10026 (8), 10026: 61a.

@tpw-n=(j) 10026 (9), 10026: 61a; 10037A (1), 10037: 79a; 10047
(18), 10047: 96a.

@Dnjj 10026 (16), 10026: 61b–62a.

xx

#wAsn 10047 (6), 10047: 94b–95a.

#nmsw 10021 (12), 10021: 47a; 10024B (2), 10024B: 56ab.

XX

$tjj 10026 (10)

ss

%-n-wsr.t 10016: I.; 10018 (8). (9). (10), 10018: 40a, 10018: I.;
10021 (4). (7); 10024A (4), 10024A: 51b; 10026 (14);
10037B [3]; 10043 (3); 10047 (5). (8), 10047: 94b; JE
71583 (1), JE 71583: I..

%-n-wsr.t %nb(w)bw 10021 (2).

%-n-wsr.t-anxw 10081A (2).

%-n-nxtw 10081A (1), 10081A: 101b.

%A-bAst.t 10047 (4); 10081C (7).

%A-nb-rA-sHwj / %nfrw-xa 10081C (3), 10081C: 106a-b.

%A-nb-rA-sHwj / Kkj 10081C (4).

%A.t-ra 10047 (20), 10047: 96b.

%A-Hpw-mA 10021 (16).

%At-s-n-wsr.t 10024A (4), 10024A: 51b.

%A-spdw 10024A (1). [3], 10024A: 51a., 10024A: I.; 10024B (1).
[2],10024B: I..

%A.t-Ha pwj 10026 (11), 10026: 61a.

%A.t-gbw 10037B [2].

%A.t-kA.w-smn.jj 10047 (10), 10047: 95a.

%A.t-tp-jHw 10021 (5).

%bk-m-sAw=f 10016 [6].

%bk-nxtw 10016 (2r), 10016: I.; 10043 (1), 10043: 84a, 10043: I.;
10047 (19r); 10068 (1), 10068: 98a, 10068: I..

%bk-Htpw 10021  (4), 10021: 46a; 10026 (12),  10026: 61a-b,.

%pdw-Hr-Xn.t 10047 (20), 10047: 96b.

%n.t 10018 (9). (10).

%nb-n=j 10031A (6), 10031A: 65b; 10031A: I..

%nb=tj=fj 10026 (8), 10026: 61a.

%tX / %nfr-wj 10026 (8), 10026: 61a.

%Tjj-rA 10081C [3], 10081C: 107b.

%Tjj-n=f 10047 (4), 10047: 94a.

SS

^d.tj 10047 (8), 10047: 95a.

Namensindex 17
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oo

OmAw 10024B (2), 10024B: 56b; 10031B (1). [1], 10031B: 67b;
10047 (5), 10047: 94b.

kk

Kms 10047 (25), 10047: 96b, 10047: I.

Kkj s. %A-n-rHwj / Kkj

KTjj auch Kttj 10037C (1), 10037: 81a.

tt

&bX 10026 (14), 10026: 61b.

ZZeerrssttöörrtteess

]anxw 10031B (1).

]nxtw 10047 (16).

]mnTw JE 71581 (13).

]snb=tj=fj 10024A (4).

]ddw 10024A (5).

Geographischer Index18

GGEEOOGGRRAAPPHHIISSCCHHEERR IINNDDEEXX

AA

AH.t-S 10021 (2), 10021: 45a; 10037B (x+18). (x+26). C (1),
10037: 80b, 10037: I..

aa

anx Jmn-m-HA.t anx-Dt r-nHH 10045 (9). (13), 10045: 89a–b. 90b.

pp

PAwjt 10037 (x+12), 10037: 79b-80a, 10037: I.

nn

Nfr jmn-m-HA.t anx-Dt r-nHH 10045 (12), 10045: 90a, 10045: I.

rr

RA-n-Hn.t 10037 (x+25), 10037: 80b, 10037: I.

RA-n-S-sbk 10021 (4). (5).

HH

@tp s-n-wsr.t mAa-xrw 10016 (2). (3r); 10045 (8). (9), 10045: 89a,
10045: I.; 10096 (1), 10096: 111a; JE 71583 (x+22), JE
71583: I.

ss

%xm s-n-wsr.t mAa-xrw 10016 (5r), 10016: I.; 10037B (x+17), 10037: I.;
10045 (11), 10045: I.; 10047 (8); 10081C (2), 10081C:
106a, 10081C: I.; 10096 (3), 10096: 110b-111a; JE 71581
(2), JE 71581: 115b, JE 71581: I.

gg

Gbtw 10021: 45b.

Grg.t 10045 (1). (10), 10045: 88a. 89b; 10045: I.

tt

&A-Awt 10045 (2), 10045: 88b.

TT

*ms 10045 (10), 10045: 89b, 10045: I.
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nfr sDm.k /nb a.w.s. / sXA=k

10016 [1]; 10018 [1]; 10024 A (6); 10031A (14); 10031B (3). 

hAw nb n nb a.w.s. aD.w wDA.w m s.t=sn nb.t

10018 (1)-(2); 10024A (1)-(2); 10024B (1).

(nA) hAb.n.k (oder bAk-jm) Hr / r-nt.t

10024B (3); JE 71583 (1). (x+1). (x+11)- (x+12). (x+26). (x+37).

swDA jb

10018 (8).

swDA jb r-nt.t

10016 (3). (3)-(4); 10026: 60b; JE 71581 (1), JE 71581: 115a.

swDA jb pw n nb a.w.s.

10016 [1]; 10018 [1]; 10024A (6); 10035: I.; 10096 (2).

swdA jb pw n nb a.w.s. r-nt.t

10016 (1). (4)-(5); 10018 (1). (2). [1], 10018: 37a-b; 10024A (1). (2);
10024B (1), 10024B: 56a; 10026 (13); 10045 (7); 10096 (2).

swDA jb pw n zXA=k a.w.s.

10031B (2). (3), 10031B: 68a–b.

swDA jb pw Hr=s

10016 [1]; 10018 (11). [1]; 10024B (3); JE 71581 (10).

swDA jb Hr

10018 (4). (5). (7). (11). [1].

dj.(j) rx.k Hr/r-nt.t

10037B (1); 10043 (1); 10047 (1); 10068 (1); JE 71583 (1).

Briefformeln 19

AALLLLGGEEMMEEIINNEE BBRRIIEEFFFFOORRMMEELLNN

ÄÄGGYYPPTTIISSCCHHEERR WWOORRTTIINNDDEEXX

AA

A.t «Zeit»
JE 71581 (9).

Awj «einreichen»
10016 (4), 10016: 32b.

Abd «Monat»
10016 (1). (4r). [4]; 10018 (2); 10024A (6). [4]; 10024B
[3]; 10045 (5); 10081C (3a)-(4a). [2]; JE 71583 (1).

Abdw «Monatsfest»
JE 71581 (2),  JE 71581: 115b.

Apd «Vogel»
10018 (8).

Ax.t «Ax.t-Zeit»
10018 (2), 10018: I.; 10081C (1). [2], 10081C: I.

Atp «transportieren»
10037: 79b.

jj

jAb.tj «östlich»
10096 (10), 10096: 111b.

jAo.t «Lauch»
10035 (x+13), 10035: 72b.

jj, jwj «kommen»
10018 (3r) ; 10024A (2); 10037 (x+22); 10047 (25);
10081A (2); JE 71581 (1). (10), JE 71581: 116a;
JE 71583 (x+18). (x+34).

jw Partikel
10016 (2). (3). (4r), 10016: 32a; 10031A (1). (5), 10031A:
65a–b; 10035 (x+9); 10037B (x+22), 10037: 80b; 10045
(8);  JE 71581 (10), JE 71581: 116a; JE 71583 (1).
(x+29).

jwj-r-mw «Volière»
(Hr.t-mw ALTENMÜLLER-MOUSSA, hAmw HANNIG)

10021 (6), 10021: 46b.

jwA «Langhornrind»
10016 (2), 10016: 32a.

jwA «(zur Arbeit) verppflichten»
10081B (1), 10081B: 103a–b.

jwAj «Ersatzarbeiter»
10021 (14)

jwAjj.(t) «Ersatzarbeiterin»
10016 (4r). (5r), 10016: I.; 10021 (15); 10043 (1), 10043:
84a; 10081A (1); 10081B (2).

jp «kontrollieren»
10018 (11). (8r).

jm «dort»
10037B (1); 10047 (2), 10047: 94a; JE 71581 (9); JE
71583 (x+5). (x+38).

jmj (<rdj) «gib !»
10018 (3r). (7r); 10021 (1); 10035 (x+21). (x+22). [1];
10037B (x+19); 10081A (1); 10081C (3a)-(4a), 10081C:
106b; JE 71583 (x+2). (x+12). (x+18). (x+27). (x+36),
JE 71583: 123b.

jmj-rn=f «Namenliste»
10026: I.; 10037B (x+20); 10047 (3), 10047: I.

jmnjj.t «tägliche Opferleistung»
10016 (5).

jmn.tj «westlich»
10096 (14).

jn Partikel
10021 (8), 10021: 47a; 10035 (x+22).

jn Fragepartikel
10016 (4r), 10016: 33b.

jnj «bringen»
10016 (2). (3). (4). (3r). (4r). (5r), 10016: I.; 10018 (3). (4).
(5). (6). (7). (8). (9). (5r). (7r),  ; 10021 (1). (11). (14). (15);
10024A (4). (5); 10024B (3). (4);10026 (4). (14); 10031A
(2). (9); 10035 (x+9); 10037A (1); 10037B (x+16); 10043
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[4]; 10047 (22); 10068 (3); 10081A (1); 10081C (2).
(3b)–(4b); JE 71581 (2). (8), JE 71581: 116a–b;
JE 71583 (x+14). (x+23). (x+24). (x+28). (x+30).
(x+36).

jnj-Hr-tp=f «zu bringen in seiner Person»
10047 (4). (7). (21), 10047: 94a–b.

jnw «Eingänge»
10024B (3), 10024B: 56b; 10037B (x+3), 10037: 79a–b.

jnn «Überbringer»
10016 [5]; 10018 (6), 10018: 39a; 10021 (10); 10024A [5],
10024B [4], 10043 [4]; 10068 [2]; 10081C [3], 10096 (1).

jnb «Mauer»
10096 (5), 10096: 111a.

jnr «Stein»
10024A (3), 10024A: 51a.

jr Partikel
10018 (6); 10021 (14); 10024A (5), 10024A: 52a; 10024B
(4); JE 71583 (x+11). (x+21). (x+23). (x+26). (x+30).
(x+36). (x+37).

jrj «handeln, machen, sein»
10016 (5). [2r]; 10018 (8). (10). (7r). (10r). [2r], 10018:
41b; 10035 (x+7). (x+8). (x+22); 10045 (2), 10045: 88a;
10068 (2), 10068: 98a–b; 10096 (11), 10096: 111b;
JE 71581 (9); JE 71583 (x+5). (x+7). (x+8). (x+10).
(x+15). (x+17). (x+19). (x+20). (x+37).

jrj «zugehörig, entsprechend»
10016 (4r). (5r), 10016: I.; 10018 (4). (7); 10035 [1];
10045 (4); 10047 (3); 10096 (4); JE 71581 (10); JE 71583
(x+6), JE 71583: 124a.

jrw.t «Pflicht, Zeremonie»
JE 71583: 124a.

jrrw «Viehsteuer»
JE 71583: 124a.

jH «Rind»  siehe auch s.v. kA

10021 (2); JE 71581: 115b.

jHjj «Sack, Netz»
10026: 61b.

jHw «jHw-Pflanze»
10026 (15), 10026: 61b.

jHwtj «Pächter» siehe aHwtj.

jx Partikel
10016 (2). (5r), 10016: I.; 10018 (3). (10); 10024A (4). (6);
10024B (5); 10035 (x+7); 10037B (x+5); 10043 (3);
10045 (4); 10047 (22). (27); 10068 (2); JE 71581 (8).

jx «was?»
10031A: 65a.

jx.t «Sache, Ding»
10024A (5); 10035 (x+6). [1]; JE 71583 (x+14).

js Partikel
10037: 79a; JE 71583 (x+36). (x+37).

jt «Getreide»
JE 71583 (x+32).

jtr.tj «Statuenschrein»
10096 (14), 10096: 111b–112a.

jtH-jnr «Steinschlepper»
10024A (3), 10024A: 51a.

aa

a.t «Kammer»
10096 (13), 10096: 111b.

a.t Sps.t «erhabene Kammer»
10096 (14), 10096: 111b.

aA «groß»
10031A  (3); JE 71583 (x+8).

aA / aAA «dort»
10018 (8r); 10068 (2), 10068: I.; JE 71581 (10), JE
71581: 116a.

aAm «Asiat»
10021 (3); 10047 (8), 10047: 94a. 94b; 10081C [3]. 

aprw «Ausstattung»
10035 (x+19), 10035: 73b.

am «schlucken»
10024B: 57a.

ann.t «ann.t-Früchte»
10018 (3). (3r), 10018: 38b.

a.w.s. «Befinden»
10031A: 65a.

ar(r)w.t «Torhalle»
10035: 71b.

aHa «stehen, stellen, zusammenstellen»
10037B (x+3). (x+18). (x+24); 10043 (3); JE 71583
(x+4). (x+5). (x+9). (x+10), JE 71583: 123b–124a.

aHa Hr «auf etwas achten»
JE 71581 (8), JE 71581: 116a.

aHaw «Summe»
JE 71583: 124a.

aHwt.j «Landmann»
10021 (4), (12), 10021: 46a.

aHan Partikel
10016 (5); 10018 (9).

aSAw «viel»
10018 (3r); JE 71583 (x+3).

aow «Einkünfte»
10031A [2], 10031A: 65b.

ww

w «Verwaltungsbezirk»
10045 (2). (6). (9).

wAgj «Wagi-Fest»
10016 (1). (2), 10016: 31b–32a; 10016: I.; 10018 (4). (3r),
10018: I.

wADw «Frischfleisch»
10031A (12).

wj abhängiges Pron. 1.sing.
10016 (3r); 10035 (x+4), 10035: I..; JE 71583 (x+16).

wabj.t «Fleischstück»
JE 71581 (2), JE 71581: 115a-b.

war «fliehen»
10024A (3).

waH «Erdmandel»
10018 (3), 10018: 38a-b.

wp.wt «Frauenschar»
10037B (x+19).

wn Partikel
10043 (2); JE 71583 (x+21).

wn.t «Lager»
10021 (3), 10021: 45b-46a.

wnm «Speise»
10018 (3r).
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wnn Partikel
10024B (3). (4); 10081B (2).

wnw.t «Priesterschaft»
JE 71583 (x+2).

wr «wieviele?»
JE 71583 (x+37), JE 71583: 127a–b. 

wsx.t «Hof»
10096 (7). (9). (10).

wSb «antworten»
10045 (4).

wdp «Gefäß ?»
10035 (x+19), 10035: 73b.

wD «Befehl »
10016 (2), 10016: 32a; 10024A (4), 10024A: 52a, 10024A: I.

bb

bAw «Mächte»
10096 (12), 10096: 111b.

b(A)ow «Moringaöl»
10035 (x+20), 10035: 73b.

bAkw «Arbeitsleistung»
10024B (4). (5), 10024B: 57a–b.

bw nb nfr «das Beste»
JE 71581 (8), JE 71581: 116a; JE 71583 (x+19).

bnj.t «Dattel»
10016 (5), 10016: 33a.

bxnw «Grauwacke»
10096 (11).

btj «Emmer»
10021 (13); 10021: 47b.

pp

pA Demonstrativartikel
10016 (3r); 10018 (3). (4). (5). (6). (10). (8r); 10021 (7);
10024A (3); 10026 (4). (5). (6). (14). (15); 10037B (x+3).
(x+13); JE 71583 (x+16). (x+19). (x+21). (x+24).
(x+32). (x+36).

pAjj=f Possessivartikel
JE 71583 (x+13).

pAo.t «pAo.t-Leinen»
JE 71583 (x+25). (x+26), JE 71583: 125a.

pw zweites Glied des Nominalsatzes
10018 (7). (10r); 10081B (2).

pn «dieser»
10021 (7).

pr «Hausstand»
10026 (14).

pr-aA «Pharao»
10021 (6), 10021: 46b.

pr DA «Haus des Kornmaßes?»
10096 (8).

pr tjt «Statuenhaus??»
10096 (8).

prj.t «prj.t-Zeit»
10045 (5), 10045: I..; JE 71583 (1), JE 71583: I..

ff

fAj «transportieren»
10035 (x+21).

mm

m Präposition
10016 (1). (2). (4). (3r). (4r). (5r); 10018  (2). (5). (6). (7).
(8). (9). (10). (11). (7r). (10r); 10021 (2). (3). (5). (7);
10024A (2). (3). (6); 10024B (1). (5); 10035 (x+5).
(x+10a). (x+20). (x+21); 10037B (x+12). (x+18).
(x+20). (x+21); 10045 (1). (9). (12); 10047 (2). (19);
10081C (2); 10096 (12). (13); JE 71581 (2). (8). (10);
JE 71583 (1). (x+4). (x+6). (x+25). (x+37).

m Negation des Imperativs
JE 71583 (x+14). (x+15). (x+18).

m-a «von, bei»
10018 (8r); 10024A [3]; 10024B [2]; 10043 (3). [2];
JE 71583 (x+37).

m-mjtj «ebenso»

10045 (11).

m-Hr «in Gegenwart von»
10045 (1).

m-xt «nachdem»
10024B (4).

m-sA «hinter»
10035 (10a–b).

m-k «siehe !»
10016 (5). (2r). (3r). (4r); 10018 (5r). (7r). (8r). (10r). [1r];
10024A (5) 10031A (2). (9); 10035 (x+5); 10043 (3);
10047 (24); JE 71583 (x+15). (x+16). (x+25).

mAA «sehen»
10035 (x+7). [2], 10035: 72a.

mAa «schicken»
10016 (2r).

mAa-xrw «gerechtfertigt»
10096 (3), 10096: 110b–111a.

mj «wie»
10024A (5); 10035 (x+8). [1]; JE 71581 (6); JE 71583
(x+3). (x+8). (x+9).

mjt «Kopie»
10018 (7); 10045 (3). (6), 10045: 88b; 10096 (1).

mw.t «Mutter»
10047 (20), 10047: 96b.

mwdw «Angelegenheit»
JE 71583 (x+21), JE 71583: 125b.

mnjw «Hirt»
10021 (2).

mnx.t «Fest der Bekleidung»
10018 (2). (3). (4), 10018: I.

mr «Pyramidenbezirk»
10096 (3), 10096: 111a.

mhw «Vergessener»
JE 71583 (x+36), JE 71583: 127a.

mHtj «nördlich»
10045 (12); 10096 (6).

mDdjn.t «Vollmondfest»
10016 (2), 10016: 32a.

nn

n Präposition, Genitivpartikel
10016 (2). (4). (5). (3r); 10018 (4). (5). (11). (3r). (7r). (8r).
(10r); 10021 (15); 10024A (1); 10024B (2); 10031A (1).
(6); 10035 (x+4). (x+9). (x+22). [1], 10035: I.; 10037A
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(1). 10037B (1).  (x+11). (x+17). (x+23); 10043 (1). (2).
(3); 10045 (2). (8); 10047 (10b); JE 71581 (2), ; JE 71583
(1). (x+2). (x+9). (x+10). (x+13). (x+15). (x+16).
(x+19). (x+29). (x+30). (x+36). (x+37). (x+38).

n Negationspartikel
10016 (3r). (4r).

n-aA-n,  n-wr-n «weil»
JE 71581: 115b.

nA «diese» (vor Verbformen)
10035 (x+5); 10037B (1); 10081B (2); 10081C (3b)-(4b);
JE 71583 (1). (x+11). (x+23). (x+26). (x+37).

nA-n «diese» (vor Nomen)
10018 (7). (8); 10021 (13), 10024B (4). (5); 10035 (x+19).
(x+22); 10037B (x+11); JE 71583 (x+35).

nw «nw-Gefäß»
10018 (9).

nb «jeder»
10018 (2); 10024A (2). (5); 10024B (1), 10024B: 56a;
10035; 10068 (1); JE 71581 (6). (8). (9); JE 71583 (x+4).
(x+14). (x+19). (x+21).

nb «Herr»
10016 (2). [2]; 10018 (3). [2]; 10024A (1). (4). (6). [1];
10026 (13); 10043 [1]; 10045 (7); 10096 (2); JE 71581 (7).
(8), JE 71581: I.;

nbdj «Friseur»
10037: 80a.

nbD «böse, schädlich»
10037: 80a.

nfr «gut»
10024A (6); 10031A (14), 10031A: 65b; 10031B (3); JE
71583 (x+5). (x+14). (x+19).

nfrw «Mangel»
10018 (4), 10018: 38b.

nfr pw «es gibt nicht / nicht»
10016 (3). (4). (5), 10016: 32a. 32b; 10018 (6). (7r);
10081A (2). 

nms «zähflüssig»
10035 (x+20), 10035: 74a.

nmt.t «Schreiten»
10021: 46b.

nn Negationspartikel
10024A (5); JE 71581 (8). (9).

nn «diese»
10026 (16).

nhw «Mangel»
10016 (4), 10016: 32b; 10037: 79a; 10047 (2), 10047: 94a;
10081B (1), 10081B: 103a–b.

nHm «wegnehmen»
10016 (4r).

noa.wt «Sykomorenfrüchte»
10035 (x+14), 10035: 72b.

ntj / nt.t Relativpartikel
10021 (5). (7); 10024A (5); 10024B (5); 10035 (x+4).
(x+6); 10045 (3); 10047 (2); 10068 (2); 10081A (2);
10081C (1); 10096 (8); JE 71583 (1). (x+10). (x+21).
(x+36). (x+37).

ntf Pron.abs.3.sing.masc.
10021: 47b.

ntk Pron.abs.2.sing.masc.
JE 71583 (x+36). (x+37).

nDm.t «Frucht des Johannisbrotbaums»
JE 71581 (11), JE 71581: 116b.

nDr «Helfer»
10035 (x+8), 10035: 72a.

rr

r Präposition
10016 (1). (3). (3r); 10018 (2). (3). (8). (10). (3r). (5r). (8r);
10024A (5); 10024B (4); 10035 (x+6). (x+8); 10037B (1).
(x+18). (x+25); 10047 (2). (23). (26); 10068 (2); 10081C
(4a); 10096 (1); JE 71581 (1). (7); JE 71583 (1). (x+5).
(x+16). (x+18). (x+20). (x+22). (x+37).

r-Aw «gänzlich»
10035 (x+5).

r-a-n «für»
JE 71581: 115b.

r-f enklitische Partikel
10018 (10).

r-nt.t «daß»
10016 (1). (3). (5); 10018 (2); 10024A (2); 10024B (1);
10045 (7); 10047 (1); JE 71581 (1); JE 71583 (1).

r-gs «neben»
10018 (8r).

r-Dd «nämlich»
10016 (3); 10081A (2); 10081B (1); JE 71583 (x+12).
(x+24). (x+27). (x+31). (x+36).

rA s. RA-n-Hn.t und RA-n-S-sbk im Geogr.Reg.

rw.t «Torhaus»
10096 (12), 10096: 111b.

rwA «überlegen»
10031A (7).

rwD «kontrollieren»
10018 (8r).

rwDw «Kontrolleur»
10043 (2); 10043: I.

rmT «Mensch»
10018 (3r); 10026 (5); 10047 (2); JE 71583 (x+37).

rnp.t «Jahr»
JE 71583 (x+6). (x+20).

rnp.t-sp «Regierungsjahr»
10016 (1). [4]; 10024A [4]; 10024B [3]; 10045 (5); 10068
[1]; 10081C [2]. 

rx «wissen»
10037B (1); 10047 (1); 10068 (1); JE 71583 (1).

rxt «Liste»
10096 (4); JE 71581 (10).

rxtj «Wäscher»
10021 (3), 10021: 46a; 10037B (x+14). (x+21), 10037:
80a; 10037: I.

rsj «südlich»
10045 (11); 10096 (5). (7). (9). (15).

rdj «geben, veranlassen» s. auch dj

10016 (3). (2r).(3r). (4r); 10018 (3). (4). (7). (8). (11);
10021 (11). (15); 10024A (2), ; 10024B (3). (5); 10026 (4).
(13); 10037A (1); 10037B (1). (x+15). (x+21); 10037C (2),
10037: I.; 10043 (2); 10045 (3). (7). (8); 10047 (24); JE
71581 (1). (8). (9); JE 71583 (x+15). (x+16). (x+25).
(x+29). (x+30). (x+34).
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hh

hA.w «Umgebung»
10024B (1).

hA[t]-r-mw s. jwj-r-mw «Volière»
10021: 46b.

hAw «Fronarbeiter»
10047: 94a; 10081B (1), 10081B: 103a–b; 10081C (2),
10081C: 106a. 

hAb «schreiben, schicken»
10016 (3). (2r), 10016: 33a; 10018 (6). (7). (11), 10018:
39a; 10024B (3); 10037B (x+4); 10045 (6); 10096 (1). JE
71583 (1). (x+1). (x+12). (x+23). (x+26). (x+27). (x+31).
(x+37). (x+38).

hAmw s. jwj-r-mw

hnw «hnw-Maß»
10031A (4), 10031A: 65a.

HH

HAw «Zuwachs»
10037B (x+11), 10037: 79b.

HAtjw «Binde»
JE 71583 (x+24), JE 71583: 125b.

Hw.t-nTr «Tempel»
10081C (3a)-(4a); 10096 (3). (12), 10096: 110b.

Hwrw «Geringer»
JE 71583 (x+36), JE 71583: 127a.

Hb «Fest»
10018 (3). (5). (8), 10018: 39a. 39b; JE 71583 (x+19).

Hbjj.t «Festgaben»
JE 71583 (x+4). (x+7).

Hm «Diener»
10024A (3), 10024A: 51b.

Hm.t «Frau»
10047 (19), 10047: 96a.

Hmw «Hmw-Pflanze»
10035 (x+11), 10035: 72a.

Hn «befehlen»
10035 (x+4). (x+22), 10035: I.

Hna «mit»
10018 (3). (4). (5). (6). (8); 10021 (7). (11). (13). (15);
10026 (5); 10035 (x+19); 10037B (x+6). (x+15). (x+26),
10037C (1), 10037: I.; 10045 (3); 10081C (3b)-(4b); JE
71581 (9); JE 71583 (x+4). (x+29). (x+30). (x+35).

Hnw.w «tragbares Tempelgut»
JE 71583: 126b.

Hr Präposition
10016 (2). (3). [1]; 10018 (4). (5). (6). (7). [1]. [1r];
10024A (4). (5); 10024B (2). (3). (4); 10031A (7); 10035
(x+4), 10035: I.; 10037B (1). 10037C (1); 10043 (3);
10068 (1). (3); 10081A (1); 10081B (1); JE 71581 (8).
(10); JE 71583 (1). (x+12). (x+15). (x+17). (x+23).
(x+24). (x+26). (x+28). (x+31). (x+34). (x+37). (x+38).

Hr «Gesicht»
10018 (11), 10024B (5), 10024B: 57a-b; 10037 B (1).
(x+21), 10037C (2), 10037: 79a, JE 71583 (x+2). (x+13).

Hr.t-mw s. jwj-r-mw

Hr-a «sofort»
10068 (3), 10068: 98b; JE 71581  (9).

Hr.t-a «Rückstände»
JE 71581 (9), JE 71581: 116a.

Hsj «loben»
10031A (8).

Hsbw «Abrechnung»
10016 (4), 10016: 32b; 10018 (8). (10). (11), 10018:
39b–40a. 40b.

Hsbw «Konskribierter»
JE 71583 (x+36), JE 71583: 126b–127a.

HoA.t «Scheffel»
10021 (13), 10021: 47b.

Htp «Opferbrot»
JE 71581 (12b), JE 71581: 116b–117a; JE 71583 (x+8).

Htp-nTr «Gottesopfer»
10016 (2); 10018 (6); 10043 (1), 10043: 84a.

Htr «Htr-Steuer»
10016 (2); 10018 (5). (6), 10018: 38b: 39a; JE 71583
(x+7).

HD «Schaden»
10018 (10r).

xx

xpr «werden, geschehen»
10016 (1); 10018 (2), 10018: 38a; 10047 (2), 10047: 94a;
JE 71581 (8); JE 71583 (1). (x+30), JE 71583: 123a.
126b, JE 71583: I.

xft «gemäß, entsprechend»
10043(2); 10045 (4), 10045: 89a.

xnj «Bewohner(in) des Palastbezirks»
10037B (x+12). (x+13), 10037B: 79b; 10068 (2). (3),
10068: 98a.

xnp-Saw «Fest des Sandschiebens»
10018 (2). (3). (4). (8r), 10018: I..

xnrt «Palastbezirk»
10021 (5). (7), 10021: I.; 10026 (6). (12).

xnt «vor»
JE 71583: 123a.

xnt «vorn, außerhalb»
10037: 79a.

xntj.w-S «Pächter»
10016 (4).

xnd «Oberschenkelstück»
10031A (11).

xr.t jb «Wunsch»
10035 [2].

xrw=fj / xrw=fj sw  «sagte er»
10018 (10), 10018: 40b; 10024B (3), 10024B: 56b; JE
71583 (x+1), JE 71583: 122b.

XX

XAr «Sack»
10018 (3). (3r), 10018: 38a; 10026 (15); 10035 (x+17),
10035: 73a.

Xnwtj «Innenhof»
10096 (7). (13), 10096: 111a. 111b.

Xn.t «Ausfahrt»
JE 71583 (1). (x+11). (x+32), JE 71583: 123a.

Xr «unter, mit»
10081A (3), 10081A: 102b; JE 71581 (9).

Xr.t «Bedarf»
JE 71583 (x+28).
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Xrd «Kind, Page»
10037B (x+16). 

Xkrw «Schmuckstück»
10037B (x+14), 10037: 80a.

ss

s «Mann»
10035 (x+8), 10035: 72a.

s.t «Platz»
10047 (23).

sA «Sohn»
10018 (8). (9). (10); 10021 (7); 10024A (4); 10026 (8). (9).
(10). (11). (12). (14); 10037B [2]. [3]; 10047 (4). (5). (6).
(8). (9). (10). (11). (15). (16). (17). (18). (19). (20); 10081A
(1).

sA «Phyle»
10021 (12), 10021: 47a; 10024A (4), 10024A: 51b.

sA «Außen(bezirk)»
10045 (10), 10045: 89b.

sAw «Schutz»
10016: 31a.

sAn Pflanze
10035 (x+10b), 10035: 72a–b.

sjp «überprüfen»
10026 (15). (16), 10026: 61b.

sjsn.t «6-er-Fest»
10018 (6), 10018: 39a.

sw Tag im Datum
10018 (2); 10024A [5]; 10024B [3]; 10037B (x+2);
10081C (1). [2]; JE 71583 (1).

sw Pron.dep.3.sing.masc.
10018 (7r). [1r].

sw.t «Unterschenkelstück»
10031A (10).

swx «Abendopfer»
JE 71583 (x+10), JE 71583: 124b.

sbj «senden»
JE 71581 (9), JE 71581: 116a; JE 71583 (x+37), JE
71583: 127b.

sbA «Tor»
JE 71583 (x+28), JE 71583: 126a.

sbAw «Erzieher»
10047 (13), 10047: 95b.

sp «Mal»
10035 (x+3), 10035: 71b.

sp-sn Wiederholungszeichen
10018 (8); JE 71583 x+13), JE 71583: 124b.

spA.t «Bezirk»
10045 (10), 10045: 89b, 10045: I.

spr «erreichen»
10068 (2), 10068: 98b; JE 71583: 124a.

spd «Entgelt»
10016 (5), 10016: 33b.

sf «gestern»
JE 71583 (x+8).

sfx «ablösen»
10024B (2). (3); 10081A (1). (2), 10081A: 102b. 

smr «freundlich sein»
JE 71583: 125a.

smd.t «Vollmond» s. mDdjn.t

smd.t «Angestellte»
10068 (1), 10068: 98a.

sn «Bruder»
10021 (4); 10024A (5); 10035 (x+9). 

snjj.t «Flaggenmast ?»
10024A (5), 10024A: 52a.

snw «zweiter»
10016 (2), 10016: 32a.

snbA(bA) «Verfehlung»
10018 (8). (10r), 10018: 40a. 41b.

snn «Akte»
10018 (9). (10); JE 71581 (10).

snhj «registrieren»
10024A (5), 10024A: 52b; 10068 (3), 10068: 98b. 

sr «hoher Beamter sein»
JE 71583 (x+17), JE 71583: 124a.

srwD «ausstatten»
10081C (3b)-(4b), 10081C: 106b–107a.

sXA (sS) «Schreiben»
10045 (6); 10068 (2), 10068: 98b; 10096 (1), 10096: 110a.

st pron.dep.3.sing.fem.
10016 (4r); 10018 (10r); 10035 (x+4). (x+7), 10035: I.;
10043 (3); 10045 (1); 10047 (26); JE 71583 (x+15).
(x+37).

stj «anzünden»
10031A (5), 10031A: 65a–b.

str «str-Pflanze»
10035 (x+12), 10035: 72b.

sTj «erzeugen»
10047: 94a.

sdb «Mißstand»
10047 (27), 10047: 96b; JE 71583 (x+37). (x+38),
JE 71583: 127b.

sDAw.tj s.unter xtmw

sDm «hören, gehorchen»
10016 (2r). (3r). (4r), 10016: 33b; 10024A (6); 10024B
(4), 10024B: 57a; 10031A (14), 10031A: 65b; 10031B (3);
JE 71583 (1).

SS

S «See»
10021 (6), 10021: 45a.

SAj «SAj-Pflanze»
10035 (x+18), 10035: 73a.

Sa.t «Schreiben»
10045 (3), 10045: 89a; 10068: 98b.

Sw(A)b «Perseafrucht»
10035 (x+15), 10035: 72b.

Sbnw «Ölgemisch»
JE 71581 (12a), JE 71581: 116b.

Sfd «Rolle»
10037 B(x+19).

Sm «gehen»
10018 (7r).

Smaw «oä.Gerste»
10026 (15), 10026: 61b.
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Smw «Smw-Zeit»
10016 (1). (4r). [4]; 10024A (6). [4]; 10024B [3].

Smm.t «Korridor»
10096 (5). (6), 10096: 111a.

Snaw «Speicher, Arbeitshaus»
10096 (12); JE 71581 (1), JE 71581: 115a.

Ssp «empfangen»
10016 (4r).

Ssp.t «Chate»
10035 (x+10), 10035: 72a.

STjj.t «STjj.t-Schrein»
10043 (3), 10043: 84b.

Sd «Sack»
10035 (x+18), 10035: 73a–b.

Sdjj.t «Landstück»
10045 (10). (11); 10096: 111a.

gg

gmj «finden»
10018 (10r), 10018: 41b; 10021 (14), 10021: 47b; 10024A
(3). (5), 10024A: 51a; 10026 (16), 10026: 61b–62a; 10037:
79a.

gnnw «weich »
10035 (x+20), 10035: 73b–74a.

gr satzabschließende Partikel
JE 71583 (x+17), JE 71583: 125a.

grg «gründen»
10037B (x+5).

gs «Hälfte»
10016 (4r).

oo

oj «Art, Form»
JE 71583 (x+9), JE 71583: 124a.

onnw «Fett»
10018 (3), 10018: 38a; 10031A (4), 10031A: 65a.

orf «Beutel»
10031A (3).

orH.t «Gefäß»
JE 71583 (x+37), JE 71583: 127a–b.

osn «Bedrängnis»
10018 (11), 10018: 40b.

kk

kA «Stier»
10016 (2). (3r), 10016: 32a; 10018 (4). (5). (7). (8r),
10018: 39a; 10021 (2); JE 71581 (2), JE 71581: 115b.

kAj «denken»
10024B (4), 10024B: 57a; JE 71583 (x+29), JE 71583:
126a.

kjj «anderer»
10035 (x+3), 10035: 71b.

km.t «volle Summe»
10018 (9), 10018: 40a.

ksb.t «Acacia tortilis Hayne»
10035 (x+16), 10035: 73a.

ktj «Kleiner»
10021 (7), 10021: 47a.

tt

t «Brot»
10018 (4). (7r), 10018: 38b; 10031A (13); JE 71583
(x+20).

t HD «Weißbrot»
10035 (x+22), 10035: 74a-b.

tA «diese»
10035 (x+21); 10043 (3).

tAjj=f Possessivartikel
10081B (2).

tw Pron.dep.2.sing.masc.
10018 (5r).

tb «abgelten?»
10018 [1r], 10018: 41b.

tb.t «Stiege»
10035 (x+10c). (x+14). (x+15). (x+16), 10035: 72b.

tp «Kopf»
JE 71583 (x+17), JE 71583: 125a.

tp-a.wj=fj  «sofort»
10018 (6), 10018: 39b.

tpj.t «erste»
10096 (9). (10), 10096: 111a–b.

tm Verneinung
10018 (10); 10021 (14); 10026 (15).

tmAw «Kataster»
10037B (x+20).

tn «diese»
10047 (23).

tkA «Lampe»
10031A (6).

TT

Tbw «Schuhmacher»
10037: 79a.

Tms.t «Tms.t-Pflanze»
10045: 89b.

Tnw «jeder»
JE 71583 (x+6). (x+20).

Tr(p) «Bläßgans»
10016 (3), 10016: 32a–b.

dd

dj circumst.Form von rdj

10016 (5). (5r), 10016: I.; 10018 (3). (11); 10021 (14);
10024A (1). (4). (6); 10024B (5); 10035 (x+7); 10037B
(1); 10043 (3); 10047 (1). (22); 10068 (1); 10081C (3a)-
(4a); JE 71581 (8); JE 71583 (1). (x+13). 

djdj emphatische Form von rdj

10037B (1).

dnj.t «Teil»
10016 (3r).

dr «abstellen»
10045 (1); 10047 (27), 10047: 96b; JE 71583 (x+37).
(x+38), JE 71583: 127b.

DD

DAj tA «aus den Augen verlieren»
10018 (10), 10018: 40b.
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DbAw «Laub»
10035 (x+17), 10035: 73a.

Dr.t «Bündel»
10035 (x+13), 10035: 72b.

D.t «Körper» s. auch bAk n pr D.t

10016: 31a; 10018: 37a; 10024A: 51a.

Dd «sagen»
10016 (1). (5); 10018 (1). (9); 10021 (13); 10024B (5);
10031A (1); 10031B (1); 10037B (1); 10047 (1); 10068 (1);
10081B (1). (2); 10096 (2); JE 71583 (1).

Ddj.t «Ddj.t-Pflanze»
JE 71581 (11), JE 71581: 116b.
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